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Jean d'Arramonde chercha dans ses poolies ¢t y trouva la
lettre du général frangais. -

Cotte lottre contenait ces simples mots :

« Porteg-vous sana retard au fort Saiute-Anne, ol vous prd-
terez main-forte & M. do Saint-Preux. »

Jean d'Arramounde so mordit les livres et cut un moment
d'hésitation,

— Lh bien ! demanda le pere Andre, on allons-nous ?

Lo gentilhommo béarnais rougit, tsurmenta sa moustache et
fut quelques instants saus répondre,

Evidemment, il aurait micux aim$ que M. do Montcalm
It chargé d’'une autre mission,

11 lui répuguait d'sller aider un rival qui, sans doute, ac-
cucillerait assez mal ses offres de service.

Mais l'ordre do M. do Montealin était formel, et &i le gentil-
homme béarnais était d'un caractére indépendant ¢t jaloux, il
avait du moins le coour d’un soldat et savait obéir,

Aprds quelques moments de silence ct de réflexion, ilreleva
la téte et dit d’une voix fermo :

— Ouinuipeg, conduisez-nous au fort Suinte- Anne,

Les pirogues inclindrent aussitdt leur proue effilée dans la
direction du sud et glissérent rapidement sur la surface bleue du lac,

XVI
BATALLLE.

On devine maintenant quel était le secouradont Saint-Preusx
arait regu Uheureuso nouvelle, au moment o, croyaut tout perdu,
il s apprétait & s'ensevelir sous les ruines du blockbaus,

Lorsque les Canadiens et les sauvages abénaquis étaient
parvenus en vue du fort Sainte-Anne, — 34 ce méme endroit de
l forét ot Gaston de Saint-Preux et David Ierulaz s'étaient
arrétés pour préparer leur attaque de nuit, — le gentilhomme
barnais avait eovoyé en reconnaissance quelques-uus des guer-
riers du I'Aigle-Noir.

Des Indicns s'étaient glissés comme des serpents & travers
ks herbes et avaient ¢46 examiner la position des Anglais qui
ssidgenient M. de Suint-Preus,

Au retour, ils avaient aunoacé que la petits armée anglaise
ait divisée en deux troupes, I'une placée au nord et dont on
voyait & peu de distance les bivouacs allumés, Vautre situde au
sud et eachée par lo fort Sainte-Anne, s avaient dit, en outre,
jz¢ ces deux détachements étaient relids cntre cux par des cava-
liers disséwinés dans la plaine.

Le plan de d’Arramonde fut promptement congu,

Le message qu'il envoya sur-le-champ 3 Gaston de Saint-
Preux et qu'un guerrier abéuaqui jeta par-dessus le retranche-
neat, aux dépens du erine respectable du sergent La Ressource,
cutenait ces lignes:

« A huit heures, j'attaquerai I'enneni campé prés du bois, »

D'ARRAMONDE.

Durant leur s¢jour au fort, les Anglaisavaient disposé contre
L parei du nord du bluckhaus uu cadrau solure dont laiguille,
fite d’une fldche indienne, tragait sa ligne cffilée sur une plaque
Hanchie 3 la chaux,

Lorsque Gaston de Saint-Preus cut réusi ses hommes
devant Ia potermo qui s'ouvrait sur la prairie, son regard fixe ct
impaticnt ne quitta pas le eadran o Ie soleil marquait sa course
regulivre,

Dobout sur Ia plate-formo du blookhaus, une méohe allumée
A In nmin, le sergent La Ressource attendait aveo uno égalo impa-
tiencelo signal de commencer le fou.

Le brave sergent, qui §tait un homme d'expédients, s'était
chargd d’assurer avee trois soldats le service de In petite artillerie
du fort, composéo de quatro canons.

Il avait préparé & 1a hte dos gargousses aveo Ia poudre conte-
nuo daws lo baril quo Saint-Preux venait de fuire déterrer. Les
Anglais avaicnt laissé une provision d'uue cinquantaine de bou-
lets ¢t quelques boites & mitraillo ; o'ctait plus qu'il n'en fallait
pour défendre lo fort,

— La Ressouree, avait dit Saiat-Preux au vicux sergont,
reticns bien ceei. Je vais commander uno sortio vers le sud, afin
Q’emploher le détachement anglais qui est comps de co cote
d'aller so joindre 3 celui que M. d’Avramonde attaquera tout A
I'heure, 11 nerestera dono au fort que les trois_hommes et twi. II
faut que tu ticnnes Penpemi A distance, daus le eas ot mes soldats
viendraient & battre en retraite ¢t ot l'une les deux troupes
anglaises tenterait de s'approcher du fort.

— C'est entendu, mon capitaine, avait répondu La Res
source.

I5¢, aprds avoir chargd ses quatro caoons, il cn avait tournd
deux vers le campement anglais situé au nord du blockhaus ct
deux vers le détachement campé dans la direction opposée.

Cependaut le soleil montait peu & peu au-dessus de Phorizon
dans I'azur bleu du ciel,

L'ombre de I'aiguille tournait leotement ; cofin clle s'arréta
sur la huitidme heure.

Au méme moment, un crépitement lointaia se fit entendre et
des feux rouges ¢t rapides entourés d'une aurdole de fumée appa-
rurent le long de la lisidre du bois,

D’Arramonde tenait sa promesse.

— En avant ! s'éeria Gaston de Saint-Preux cu s'élangant
I'épée haute sur lo port-lévis, suivi dv ses quarante soldats,

Et, disposant ses nommes en tirailleurs, sur une ligne assez
étendue, il marcha rapidement vers le détachement anglais campé
dans la prairie.

Jean d’Arramonde avait surpris 'autre troupe cnnemic par
sou attaque soudaine.

Les Anglais, qui ne pouvaient s'attendre & un coup de main
venant de la fordt, s'étaicnt A peine gardés de ce cité.

Ils montrérent cependant du sang-froid, privent rapidement
les armes et battirent leutement en retraite du coté du fort en
tenant téte A 'ennemi.

Los Abénaquis, brandissant leurs haches do guerre, 8'¢lange-
rent alors du bois en poussaut des cris terribles et se jetérent dans
Penceinte du campement que les Aunglais venaient d’abandonuer,
tandis que les Canadiens, embusqués derridre les arbres, dirigeaicnt
sur 'ennemi un feu juste ct bien nourrt.

Lo comroandant Smith conservait dans cette situation eriti-
que son imperturbablo sang-froid.

11 dirigeait la retraite de ses homwmes et méditait un mouve-
ment tournant qui lui permit do sc¢ jeter dans le bois ct do
combattro avee moins de désavantage I'vnnemi bien abritd qui
faisait pleuvoir sur lui une gréle de balles,

Tout 3 coup un cavalicr arriva ventre & terre.

TUne balle canadienne Iatteignit en pleine poitrine au
moment ol il sapprochait du chef avglais,

11 put néanmoins murmurer :

— Les Frangais sont sortis du fort...Ils sont daus lo



